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GLASILO SAVEZA JUGOSLOVENSKIH EMIGRANATA W

ITALIJANSKE SOLE V JUGOSLAVII
IN JUGOSLOVANSKE SOLE V ITALLI

Ob koncu leta 1934 je izdalo 3olsko
skrbniStvo (Provveditorato agli studi) v
Trstu, ki je bilo tedaj $e skupno za vso
Julijsko Kraiino in Zadar, knjigo »Guida
dei servizi scolastici nelle provincie di
Trieste-Fiume-Gorizia-Pola-Zarac, 0o Kateri
ie na$ list Ze porocal.

Knjiga ie namenjena predvsem Solskim
oblastem in uciteliem kot nekak priro&nik.
Vsebuje pa marsikatero zanimivost, o ka-
teri bomo Se pisali. Za danes se hoCemo
omeiiti na zakliuéno poglavie, ki govori o
italijanski vzgoii v Dalmaciii in jugoslo-
vanski v Zadru.

Za Solsko vzgoio italilanske dece v Dal-
macijii in na Krku skrbi Solsko drustvo
sLega Culturale Italiana«. Italijanske Sole
v Dalmaciii so najvaineise Zivliensko sre-
dif€e Italijanov in v niih se z velikimi te-
Zavami, s stalnim bojem in s tezkimi Zr-

tvami vzdrZuje nacionalni karakter nove
generacije«. Vsaj tako pife kniiga. ‘
Italijanske 8ole obstojajo:
v Krku: osnovna %ola, otroski wvrtec,

vederna Sola z nadaljevalnimi te€aii in s
teaji za Zenska roéna dela;

v Sibeniku: osnovna Sola;

v Trogiru: osnovna Sola;

v Splitu: otroski vrtec, osnovna Zola,
velerna Sola s tecaji kakor v Krku;

v Hvaru: otroski vriec in osnovna Sola,

v Dubrovniku: otro$ki vrtec, osnovna
Sola in velerna nadaljevalna Sola za od-
rasle.

Na programu je bila tedaj (koncem
1934) %e otvoritev osnovne Sole v Kotoru.

V te %ole ne hodijo samo otroci teh
Zolskih okoliSev, temve& od najSirSega
okrozia. Te otroke dajo na stroike Solske-
ga druStva v oskrbo raznim italijanskim
dru;irinam. [ o
__Te Sole_izkazujeip od leta do le

v letu 1934 §

rastek izredno mo&an. Knjiga prepisuje ta
prirastek ojadani organizaciii in oZivlieni
nacionalni zavesti. y

Poleg omenjenih 5ol pa obstojajo v
Dalmaciji %e sledee italljanske organiza-
cije:

v Krku: Italijanska zveza (Unione Ita-

liana), v Sibeniku: Kazina, v Trogiru:
Citalnica (Circolo di Lettura), v Splitu:
Citalnica, Delavsko druStvo, Dobrodelno

druitvo, Fevsko drustvo, Italijanska liud-
ska knjiZnica in ZadruZna zveza, v Hvaru:
kroZek Biondi in Ljudska knjiZnica, v Kor-
&uliz Italijanska zveza in KniiZnica, v Du-
brovniku: Italijanska zveza in Dobrodelno
drustvo, v Staremgradu: KroZek Pharea.
Razen tega je v Splitu Se Posojilnica
(Cassa di mutuo soccorso), in podobne
ustanove so tudi v Sibeniku, Dubrovniku
in Kor&uli. V Splitu in Dubrovuku imajo
Italijani celo svojo cerkev stako da niso
vel prisilieni hoditi v druge cerkve, ki so
popolnoma poslovanjenes.

O jugoslovanskih Solah v Zadru pa pi-
Se knjiga to le:

»V Zadru obstoja druStvo sLiburnijae,
i razpolaga s premiéninami in nepremic-
ninami (baje v velikem $tevilu), katerih
dohodki se uporabliajo za moralno in ma-
terijalno podporo ufencev osnovnih in
srednjih Sol. Drustvo dobiva tudi podporo
od bogatih Jugoslovanov, zlasti trgovcev.

dpora obstoia v opoldanskem toplem
kosilu, ki ga dobivajo hrvatski otroci ljud-
skih %o0l, in vobdarovanju srednjeSolcev z
obleko in obutvijo ter v drugi pomoéi za
Obisk javnih Sol, ki so ...italijanskes.

V Zadru sta dva jugoslovanska otrofka
vrtca. Srbski otroski vrtec srbske-pravo-
slavie cerkvene obline, ki pa Steije mani
kakor 20 otrok. Kako pife kniiga, je de-
lavnost tega vrtca silno omejena in mne
gre preko obiéajne verske in tako zvane
dabre vzgoje otrok ter se omejuje samo
na navadne otroske igre in na petie cer-

enih in otro%kih pesmi. Radi tega sma-
tra ta vrtec le za nekaksSno domace nad-
Zorstvo nad otroki pravoslavne vere.

Nekoliko izdatneiSe ie po mnenju knii-
ge delo s prehranjevaniem starejsih uboZ-
nejsih pravoslavnih otrok, ki najdeio v
vricu zavetis&e po kontani Soli. Nekam
Perfidno omenja kniiga. da potrebna sred-
Stva prihajajo sbaie« od omenjenega dru-

tva sLiburniias. ]

O otvoritvi in zakliuCitvi Solskega leta
¥V vrtcu mora Zupnik, ki ima nadzorstvo
?311 vrtcem, porodati italijanski Solski ob-
asti,

Ve& otrok (okoli 60) ima hrvatski otro-
8ki vrtec, ki ga vzdriuje drustvo »Libur-

iiae, Vrtec smeio pohajati samo otroci

iugoslovanskih drzavljanov. V vrtcu sta

a pri-
abtﬂgri-'

r N
15. avgusta prireditev »Sodfex v
Novem Mestu in proslava 15e
obletnice. naselitve v. Dol, Len-

davi
g

JULIJSKE KRAJINE

Na medjunarodnim plesnim natjeca-
njima koja su se u okviru Olimpijade
odrZala u Berlinu od 16 do 30 jula dije-
lom u Volkstheatru, a dijelom u drZav-
noj operi, bila je Jugoslavija vrlo do-
bro zastupana ne samo brojéano, nego
i po kakvoéi i ljepoti predvedenih ple-
sova, a jednako tako i po postignutim
uspjesima. Nastupili su plesaci iz Zagre-
ba.,
U skupini solo-plesadiea zastupale su
hrvatsku plesnu umjetnost Mia Corak,
Mercedes-Goritz Paveli¢é i Nevenks Per-
ko, u kazaliSno-baletnoj skupini balet
narodnog kazaliSita iz Zagreba, a u gru-
pl skupnih plesova nas je viSe nego céas-
no zastupala Matica hrvatskih kazalis-
nih dobrovoljaca.

Kako je poznato, svi plesovi su tre-
bali da nose &isto umjetniéko obiljeZje
i da posjeduju kulturnu vrijednost i na-
mjera éitave priredbe i3la je za tim, da
ne samo kazaliSta pojedinih naroda pri-
kaZu svoja po odnosni narod karakte-
ristiéna djela plesne umjetnosti ili do-
bre plesatice 1 plesadi pojedinih naro-
da svoje umjetniékl dotjerane repertoi-
re,

nego da isto tako nastupe i skupine

s narodnim plesovima, koji dotjerani

i umjetnicki obradjeni obiluju svoj-

stvenim, karakteristitnim Ijepota-

ma i momentima u izrazavanju ve-
lebne tjelesno-dusevne ljepote od-
nosnog naroda.

U skupini skupnih narodnih plesova
bili su samo Hrvati oni, koji su u sva-
kom pogledu udovoljili postavljenim
uvjetima.

zaposleni dve vrtnarici in voditeliica, Po
omenjeni kniigi e didaktino ustroj tega
vrica bolidi kakor srbskega. Vendar trdi
kniiga, da se ne more govoriti o kaki po-
sebni didakti¢ni funkciii tega vrtca. Kaiti
vV pravem pomenu se pouduje samo Ve-
rouk. V vrtcu se skuSa uvajati otroke tudi
v pisanje in Citanje hrvatskih besed in v
hrvatsko Stetje. Po dovrSenem Sestem le-
tu prestopajo vsi otroki v .., javne ita-
lijanske osnovne Sole. Tudi ta yrtec poro-
%a o svojem delovaniu italijanskemu Sol-
skemu nadzorniku.

Komentarja ti treba. Tako izgleda ena-
kopravnost Italijanov v Dalmaciii in Jugo-

S najveéim zgnimanjem je narotito
bio ofekivan nastup Matice hrv. Kkaz.
dobrovoljaca 29 jula. Matica 1 Perko-
va nastupili su s éisto narodnim ples-
nim motivima, koji su savrseno i zdus-
no bili obradjeni i umjetnicki dotjera-
ni, pa su na taj naéin dall zoran prikaz
nase autohtone narodne plesne kulture
i nasih prekrasnih narodnih nodnja. To
je dakako éitavoj veferi bez svake sum-
nje udarilo obiljezje Giste hrvatske kul-
turne priredbe, a uspjeh, koji su postigli
koli Matica, toli i Perkova, nije veé
odavna zabiljezen u analima berlinskog
Volkstheatra.

Nastup Matice hrv. kazalisnih do-
brovoljaca i Nevenke Perko Interesuje
nas naroc¢ito zato, jer Matica u syom
programu, koji nije mogao biti obilan,

imala kao jednu od najvainijih to-

¢aka nag istarski narodni ples »Ba-
lune,

i taj je ples 1 za Maticu i za gledaliste
bio u centrumu te priredbe, a Nevenka
Perko je takodjer u svom vrlo bhiranom
i ograniéenom programu solo narodnih
plesova imala kao jednu od najvaznijih
todaka
ples »Tuzna djevojka iz Istrec.

Uspjeh Nevenke Perko nam je tim dra-
Zl, kad uzmemo u obzir, da je ona Is-
tranka, kéi uglednog zagrebadkog Stam-
para g. Perko, kojl je dugo Zivio u Puli
i bio tamo odlican nasionalni radnik u
predratno doba,

Bilo bi nemoguée citirati sve ono §to
je povodom tih naSih plesova u Berlinu
pisala njemacka Stampa. Svi njemacki
listovi donijell su najsjajnije kritike iz

slovanov v Zadru, ki je bila zajamZena z
dogovorom v Santa Margherita leta 1922,

Na Reki, kijer ie bilo jugoslovanskim dr-
Zavlianom z nettunskimi dogovori iz leta
1924 zajam&ena ista svoboda glede Solstva
kakor Italifanom v Dalmaciji, ni nobenega
jugoslovanskega otrofkega vrica in nobe-
ne jugoslovanske osnovne ali druge Sole.

Edina na%a %ola v [taliji, namre& osnov-
na ‘Sola pravoslavne cerkvene obline v
Trstu, katere obstoj je zajaméen po po-
sebnem dogovoru med naSo, drZavo in Ita-
lijo, m v knijigi, ki sicer ma dolgo in 3i-
roko porota o razmnih uénih zavodih v Tr-
stu niti omenjena. — P.

TRIUMF ISTARSKOG PLESA NA OLIMPIJADI U BERLINU

Veliki uspjeh Matice hrv. kazalisnih dobrovoljaca
s ,,Balunom” i Nevenka Perko s plesom o Istri na
berlinskoj ,,Volksoperi®

ISTARSKI »BALUN«¢ NA BERLINSKOJ POZORNICI PRIJE POCETKA

pera svojih struénjaka i uspjeh kod pu-
blike postigao je svoju kulminaciju ovi=
me Sto je Stampa pisala. Nije bilo jed-
nog lista, koji nije pisao najsjajnije, ma
da su nekoji drugi narodi bili od kritike
hladno ili ¢ak vrlo hladno primljeni,
Citirat ¢emo samo par listova i to ona
mjesta, koja govore o nadim istarskim
plesovima:

»8-Uhr-Abendblatt« br. 177 od 30 VII
pod naslovom »Hrvatski narodni plese:
»Nakon odmora zapazilo se veé kod pr-
vih koraka Nevenke Perko neko veselo
uzrujavanje u céitavom kazalistu: To je
opet ples, umjetniéki jasno izraZeni ples
jednog naroda, bez svakog pretjeranog
sredstva, uvjerljlv i 2nalaéki. Osobito
odobravanje je poZnjeo njen draZesni
ples »Barek iz Sestinas, pun profinje-
nog akcentuiranja, nevidjene &istoée 1
koreografske mnogostranosti. Uspjeh je
to plesadice, koja puno zna! Vrlo fin i
njen treéi ples »Tugujuéa djevojka iz
Istree bez brimborija, pun dude, naro-
dan i bliz zemljie.

»Berliner Volkszeitungz kaze: Neven-
L. ka Perko je jedna od rijetkih inozemnih
plesagica tog natjecanja, &ijl ples ima
karakteristican nacionalni profil, a uje-
dno i onaj umjetniéki rang, kojl se
kuje kod takvih medjunarodnih natje-
canja. Njen ples sDjeverusae pun je fi-
nih pokretnih i vibrirajuéih akeenata 4
duboko uvjerljive svojstvenosti, iako ne
moZe da zatajl onaj atem narodnog ple-
sa, na kojem je konadéno 1 iz en.
Njeno 1z ¢éednosti srca dolazete veselie
nad oduSevljenjem Berlinaca je upravo
opéaravajuée: nehotice zapada ona u
ljupke plesne korake usreéenog djeteta.

»Germaniac br. 211 od 31 jula kaZe
pod naslovom: »Hrvati na &elu natjeca-
nja¢: »Ohg, zadnja dana natjecanja do-
nijela su za éitavu klasu raglitne ple-
sove, PaZnje vrijedni i vaZnl bili sy s
umjetniékog stanovista jedino hrvatska,
amaterska skupina 1 solo plesaéice, Ta
zemlja iznasa plesne temperamente ne-
Pokvarene prirodne jafine 1 formalne
snage. NoSnje rijetke bojne krasote 1
stilske &istoée upotpunjavaju utisak, da
je taj narod jos u jezgri zdrav i #votno
veseo, Na éelo narodnih plesnih skupina
stavila se bez svake sumnje sMatica hr-
vatskih kazaliSnih dobrovoljacas, Ona
ne predvodi doduSe narodne plesove u




.ISTRAu

BROJ 32.

Nevenka Perko u plesu »Tuina djevojka
iz Istrec

praobliku, vec¢ stilizirano, ali zato ipak
ostaje vrlo mnogo od praiskonskog ka-
raktera, ponosa | pokretnog veselja, da
se to u cijelosti mora priznati. Skupina
le na natjecanju iznijela samo prvijen-
2e. Hrvatski narodni ples iz Istre
‘Balune¢ — razvija se u tri faze, kod ko-
iih prevladjuje okrugli oblik. U kratkim
vitmiékim koracima wvrte se parovi, pri
¢emu se drze zagrijeno i éasom suZuju,
¢tasom prosiruju svoje krugove. Temelj-
r:il karakter tog plesa je miran | suzdri-
ljive,

5

Nije ni éudo, da je Matica dobila
prvu nagradu u olimpijskom natjeca-
nju za narodne plesove, a Nevenka Per-
ko prvu za solo narodne plesove. To je
doista vrlo mnogo.

*

Mi ne moZemo dovoljno da poterta-
mo znacenje, koje ima sve to za nas.
Na$ »Balune je ovime postigao maksi-
malan uspon u smislu propagande. Do
sada nije gotovo Balun izlazio iz grani-
ca Istre, a pogotovo ne tako daleko.
Sad ide preko Zagreba, gdje je veé sko-
ro populs&ros.n, uQuBerljn. Matica hrv. ka-
bk S e L
znanje. Ne smije se pri tom zaboraviti,
da je Inicijativa i za to da Matica uél
Balun { zato da s njime nastupi doslo
od g. Ernesta Radetica.

A od velikog je znafenja za nadu
kulturnu propagandu i djelo Nevenke
Perko, koja je usred Berlina, pred naj-
Kulturnijom njemaékom publikom ot-
plesala ples u umjetni¢kom pogledu 1
u pogledu propagande onoga 5to nas
najvise boll. Njezina »TuZna djevojka iz
Istre« nije bila samo artisiticki ples,
nego je u njemu bio jedan veliki smi-
sao, koji su Nijemei sigurno shvatill,

Nadamo se, da éemo { Balun i taj
pleslduskora gledati 1 na zagrebacéko]j
sceni.

" NADSKOF MARGOTTI-IN INCIDENT
V VIPAVI

»SLOVENCI SMO, NITI ENEGA ITALI-
JANA NI, SLOVENSKO GOVORITE!«

Ljubljanski »Slovenece pise:

\'s Viﬁavskl dolini se vrdijo ta teden
birme. Nadskof Margotti je bil povsod
slovesno sprejet, predvsem seveda v Vi-
pavi sami. Cerkev je bila lepo okrade-
na. NadSkof stopi na priZznico in zaéne
pridigo v italijanséini. Tisti trenutek se
8 sllno moénim glasom oglasi s kora 28-
letno dekle, ki je znano kot slaboumno,
in 8 krepkim glasom zakriél: »Slovenci
smo, nitl enega Italijana ni, slovensko
govoritele Prisotni so jo hotell pomiriti,
ali niso mogll. Nadskof je zapustil priz-
nico in se potem, ko je podelil sveto
birmo, takoj

odpeljal. Dekle je Ze pred
petimi “leti zdravil italijanski zdravnik
in je njen ofe Ze takrat zahteval, naj
jo sprejel v umobolnico, pa so od-
klonill. Dekle so potem aretirali in od-
peljali v Gorico na sodise, naslednji!
dan pa so odpeljall 3e odeta in mater.
Kaj se bo z njiml zgodilo, do danes se
ne vemo. Nadikof se je zavzel, da se
nobenemu ni¢ ne zgodi in da ne kaznu-
jejo slaboumne revice. Dekle je izgovo-
rilo tiste besede &lsto spontano in fe
nihée ni na to nagovarjal. Na gospoda
nadikofa je incident vplival deprimi-
© rajode, ker je mhleff zdravja in je ko-
maj okreval od teike bolezni. Dne 29.
eljeval nadskof sveto bir-
mo na Vrhpolju, drugega dne pa v Bu-
danjah. .

V trZaSkih listih preteklega tedna ga
je pisalo, da so karabinerii aretirali v St.
Vidu nad Vipavo 36letno Marifo KiterZni
(?), ker je razgralala v cerkvi pri obisku
gorifkega naddkofa Margottija.

Cerkno, julija 1936. — (Agis). —
V Kopaénici-Podpleée nad Cerknom so
22. t. m. karabinjerji aretirali jugoslo-
vanskega drzavljana 30 letnega Kunstl
Franca, lesnega trgovea iz obmejnih Zi-
rov. Imenovani je Imel ob prekorade-
nju meje s seboj pravilen potni list,
poleg tega pa kot obmejni prebivalec
tudi redno obmejno dovoljenje za pre-
hod meje. Aretiranec je prisel v Italijo
po trgovskih opravkih, in je kot trgovec
z lesom tudi drugafe veckrat prihajal
¢ez miejo. Njegov protest, da ima svoje
osebne in potne listine v redu, ni nié
zalegel. Karabinjerji so mu baje izja-
vili, da so dobili od merodajnih oblasti
iz Gorice nalog za aretacijo, ker je po-
lititno nezanesljiv in se bavi z raznimi
posli, ki ne spadajo v trgovino in so
italijanski drzavi in fadistiénemu rezi-
mu Skodljivi. Iz zanesljivih viroy pa smo
ugotovili, da je motiv aretacije brez

ARETACIJA JUGOSLOVANSKEGA DRZAVLJANA

FRANCA KUNSTLA, LESNEGA TRGOVCA, NA MEJI

vsake podlage, ker se imenovani ni nik-
dar bavil s politiko, niti s éim drugim
kar mu oéitajo, pa¢ pa je bil vesten,
skrben in podjeten trgovec. Iz vsega po-
stopka se da sklepati, da je bila are~
tacija Kunstla izvrdena le na podlagi
neupraviéenega suma ali pa kake bo-
jazni. Aretiranca so po strogi in na-
tancéni preiskavi poslali v tolminske za-
pore,

Za obmejne kraje ni to prav za prav
ni¢ posebnega, kajti nasi ljudje so Ze
navajeni podobnim kapricam in &ika-
nam italijanskih fadistiénih oblasti, ki
stalno ovirajo in onemogoéujejo nasim
drZzavljanom prehod meje. Dobro nam
je poznan sluéaj ljubljanskega gradbe-
nika ing. Dedeka, ki je bil od italijan-
skih oblasti osumlien SpijonaZe in are-
tiran na potovanju v bliZini Reke. Iz
zadnjega casa pa je znan tudi slucéaj

trgovea in gostilnicarja Franca Kavédi-

&a iz Zirov, ki so ga Italijani aretirall
ob prehodu meje in ga pridrzali v idrij-
skih zaporih S3tirinajst dni brez. prave-
ga vzroka.

Taka nezakonita postopanja se do-
gajajo ob italijanski meji nenehoma;
mnogokrat je temu vzrok prenapetost
raznih obmejnih funkeionarjev, mno-
gokrat pa se taki sludaji aretacij izvr-
Sljo namenoma, pod pretvezo raznih
sumniéenj samo zato, da se jugoslovan-
ske drzavljane ovira pri njihovem po-
stenem delu. Takega postopanja bi bilo
konec, ko bl fasistiéne oblasti vse ne-
premisljene Korake poedinih obmejnih
funkcionarjev primerno kaznovale. To-
da discipline v tem pogledu faSizem ne
pozna in jo noce poznati in taki nepre-
misljeni in neupraviéeni postopki se
brezvestno in namenoma vrstijo ém
dalje pogosteje.

Mune, augusta 1936. Ovoga prolje-
¢a zadnje dane mjeseca aprila desio se
je jedan nemili incident u naSem selu
u kuéi sada pokojne Peloza Marije,
zvane Filanovi. Taj je Incident za so-
bom povukao i za uvijek od nas odije-
lio pok. Mariju Peloza. NaSe je selo ve-
liko, te ima mnogo djece za Skolu, stoga
imamo pet uciteljskih sila, éetirl uéite-
ljice 1 jednog uéitelja, koji je ujedno i
upravitelj Skole. On ima i stan u 3kol-
skoj zgradi. Kako ne moze svih pet uéi-
telja da stanuje u zgradi, uclteljice su
morale naéi stan privatno, i jedna od
udéiteljica nasla je stan 1 cijelu opskrbu
kod Marije Peloza. Ta je uéiteljica bila
rodom iz okolice Tolmina. Ona je u ku-
é1 podela da razgovara nafim jezikom,
a napose se je rado razgovarala sa pok.
Marijom, koja je bila kuéedomacica,
jer je AfOk' Marija bila vrlo ragborita
Zena. Ali za te njihove razgovore do-
znall su ostali uéitelji 1 uéiteljice, te su
ﬁmoéu karabinjera na veder dojurill u

éu pok. Marije, te poceli galamiti 1

napadati ovu uéiteljicu, a napose su
| el mapadati 1 groaiti’se Kuéedomadici

=

DOGADJAJ KOJI TREBA ZABILJEZITI

JEDAN BESTIJALAN NAPADAJ ZBOG NASEG JEZIKA
I JEDNA SMRT

gostioni da se govorl tudjim Jezikom i
to jos sa osobom sluzbenom. Ovaj nji-
hov grub i bestijalan postupak imao je
strafan epilog za pok. Mariju Ona Je
od straha dobila veliki Zlvéani napadaj
od kojega je 9 juna i1 umrla. A ucite-
ljica je za kaznu smjesta bila premje-
Stena u juZnu Italiju, all ne znamo sto
se je 5 njom dalje dogodilo.

Koliko je pok. Marija Peloza bila
omiljena kod naSeg naroda vidjelo se je
na njezinom pogrebu, u kejemu je su-
djelovao narod ne samo iz nafeg sela,
nego i iz nasih susjednih sela, da je
isprati na zadnji poéinak. Sudjelovalo
je preko pet hiljada ljudi. Pogreb se je
obavio 11 juna na dan Tijelova. Zbog
tog pogreba bili su u strahu 1 ovdasnji
karabinjeri i premda ih ima osam, za-
trazili su da im dodje pomoé, da se ne
bi Sto desilo. Ali nas narod znajuéi nji-
hovu misao, lijepo i mirno, sa bolom u
srcu, se je razifao svojlm kuéama,

Pokojna Marija Peloza napustila nas
i petero djece, cetirl kéeri i jednog sina.

Yoo

4 MRTVI IN 1 TEZKO RANJEN

Zopet se je zgodila v bliZini Gorice
stra$na nesrefa. V RoZni dolini pri »baj-
ti« je pet oseb iskalo staro Zelezo, da si
zasluZijo s tém svoj teZak vsakdanji kruh
v vedni nevarnost za Zivlienie. To so bili
38letni Bensa Leopold, 35letni ZiZmond Jo-
sip, 24letni Merlak Alojz, 26letni Bensa Jo-
sip in 32letni Marvin Viktor, vsi iz goriSke-
ga premestia, Dne 30 julija proti veern
so nasli dve wveliki granati zakopani w
zemlji, kalibra 280 mm. Hoteli so ju od-
viti in so bili toliko neprevidni, kot pra-
vijo, da so prigeli to&i po niih. Pri tem je
pri¥lo do eksplozije in dve trupli sta le-
#ali v kosih raztrgani na okrog. To sta
bila Bensa Leopold in Zizmond Josip. Mar-
vina Viktoria so s tezkimi poSkodbami
prepeljali v bolni§nico, kier je dan na to

RADI EKSPLOZIJE STARE GRANATE V GORICI

v stra3nih bolefinah umrl

Bensi Josipu je dobesedno gladko od-
neslo levo nogo in 'ie umrl kmalu po pre-
nosu v bolniSnico. Merlak je dobil teile
poskodbe po vsem telesu in niegovo ‘sta-
nje je Se neizpremenjeno.

V zadniih mesecih tega leta je bilo Ze
nelSteto takih velikih nesre€, ki so zahte-
vale %e okrog dvaiset smrtnih Zrtev in
istotako wveliko Ztevilo pohablienih. Ni sko-
ro tedna, da ne bi bil kak mrtev zaradi
razstreliva, ostalega od vojne. Veliko ofe-
tov in sinov je pobrala svetovna voina, to-
da veliko Stevilo Zrtev so zahtevale te nfe-
ne posledice ba¥ med nafim revnim ljud-
stvom, med oceti Stevilnih druZin in sinovi.
ki so iih podpirali, Kdaj bo to mknil??) s

: gis). '

Antifasisticki 1list »I1 Grido del Po-
poloe donosi dopls iz Trsta koji glasi:
»Ovdje je uvijek sve veée 1 vefe neza-
dovoljstvo. Nadnice su sve niZe i vrlo je
mnogo ako arsenalski radnik donese
oko 250 lira mjeseéno. U tvornici jute
oko 2000 radnika obustavilo je posao u
znak protesta zbog oduzimanja 5 Lira
po osobl. Fajisticki sindikatl su interve-
nirall i obeéali da ée se ta suma vratit,

Nezadovoljstvo i aretacije u Trstu

ali iduteg tjedna oduzeto je jo¥ 5 Lira,
pa su radnicl jo§ oStrije protestirali i
izgledalo je da ¢e doéi do opéeg Ztrajka,
pa je na intervenciju fasistickih sindi-
kata Intervenirala policija. List javlja
osim toga brojne aretacije u éitavom
kraju oko Trsta, naroéito u SeZani, Op-
éini itd. Mnoga su lica poslana u konfi-
naciju a nekoja stavljena na dispozici-
ju lokalnim policijama,

DOK SE U ABESINLJI UVOD

Sve talljanske novine donijele su je-
dan élanak agencije »La Corrisponden-
za¢ u kojemu se kaZe, da je britanski
parlamenat prihvatio definitivno za-
konski projekt kojim se ukida ustav na
Malti, pa je tim povodom na Malti saz-
vana skupStina Talljana, koje vodl En-
rico Mizzi 1 na toj je skupitini donesen
protest protiv ustava koji engleska vla-
da kani uvesti na Maltl. MalteSki Tali-
éam se prema tom d&lanku talijanske
tampe bore protiv uniStavanja tali-
janskog jezika. Talijanska Stampa stra-
hovita se uzrujava zbog toga 5to je bri-

I ISKLJUCIVO TALIJANSKI

JEZIK TALIJANSKA STAMPA PROTESTIRA PROTIV
UNISTAVANJA TALIJANSKOG JEZIK NA MALTI

tanska vlast na Malti zabranila talijan-
skl kulturni institut i Sto zabranjuje
mladim MalteZanima da pohadjaju ta-
lijanski institut »Umberto Ie. U tom
smislu poslana je britanskoj vladi odtra
rezolucija. Sve je ovo vrlo karakteristic-
no ne samo ako se sjetimo na prilike
koje vladaju u Julskoj krajini, nego { u
vezl sa nedavnim govorom vicekralja
Graziania u Addis Abebl, u kojem je
oStro naglasio da ée se u Abesiniji uve-
sti iskljucéivo talijanski jezik u Ekolama,

u uredima i svagdje, i da Abesinci mo-
raju taj jezik da ude,

SMRT
Dne 24 julija je umrla v Ljubliani Race
Rozina, roi. Jager. stara 52 let, Pokoinica
ie bila doma iz Herpelj pri Kozini. Bila je
soproga znanega zidarskega mojstra g.

Franca Raceta, ki je moral pred 3tirimi

leti pribeZati v Jugoslavijo. Bil je prvi, ki
je dobil nadzorstvo med Slovenci v Jul.
Krajini. Emigrantski pevei so odpeli pod
vodstvom g, Venturinija 2 Zalostinki na

je u starostl od 54 god. a ostavila je toga
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JEDNA MANIFESTACIJA I DVA
MRTVA

3z’ Informateur Italien¢ javlja, iz
Carrare, da je u Codeni dolo do de-
monstracije Zzena 1 to zbog toga, sto su
trazile da im se povisi potpora sto ju vla-
da daje za one koji su u abesinskom ratu
pali. PoSto je vlast brutalno postupala
§ lim Zenama, skupilo se je i neSto mus-
karaca { tim povodom doslo je do suko-
ba. u kojem je poginuo jedan faiistidki
Sef { jedan radnik. Zbog toga vlada u
tom kraju veliko uzbudjenje usprkos
cenzure 1 policije, koja progoni one koj’
Slre vijesti o tim dogadjajima.

MANIFESTACIJE I HAPSENJA
U GENOVI

»L’ Informateur Italient donosi vi-
jest iz Genove, da je tamo dodlo do de-
monstracija u redovima mornara i to u
momdadi . parobroda sRomae, na koje-
mu ima 900 mornara, zbog toga. jer ni-
je obnovljen njihov kolektivni ugovor.
Izaslanik faSistickog sindikata Brusac-
ca, koji je dosao na brod da se prijeti
mornarima, morao je pobjeéi da ne jz-
gubi glavu. Viast je morala da nastupl
policijski i dolo je do brojnih aretacija,
no posto je prijetila opasnost da se zbog
pokret medju radnicima rasiri,
aretirani su nakon nekoliko dana pu-

i S LN ) Ao M e
NEZADOVOLJSTVO MEDJIU

FASISTIMA U TORINU

Kao uostalom i po drugim gradovi-
ma Italije, i ovdie vlada veliko nezado-
voljstvo ne samo medju nefasistima,
nego 1 u redovima samih fasista, naro-
Cito radnika, a to se mnezadovolistvo
opaZza 1 u provinciji na selu. Ovih dana
morao je faSisti¢ki list »Il Popolo delle
Alpie da piSe protiv onih koji &ire ano-
nimno destruktivne glasove protiv reZi-
ma 1 koji sumnjaju u ispravmost infor-
macija { cifara koje daje vlada o stanju
privrede i financija u Italiji. Prema pi-
sanju toga lista dade se takodjer za-
kljuéiti, da' je nezadovoljstvo veliko, jer
se inade ovakva kampanja u fasistiéko)
Stampi ne vodi. P :

JEDAN STUDENT ISKELJUCEN JE 1Z
PEDAGOSXE SKOLE ZATO, JERK JE

POSUMNJAO U MUSSOLINIJEVSKO
PORIJETLO JEDNE FASISTICKE
LOZINKE '

U M!lanu je iskljuéen iz pedagoske
Skole Virgilio jedan 16-godiinii - djak,
1er je izjavio da nije to¢no ono §to se 0
skolama danas uéi, da je Mussoling iz~
mislio parolu »vjerovati, slusati 1 boritd
see, nego da je to jedna lozinka koia je
Stampana u  knjigama, mnogo prije
Mussolinija. Zbog toga taj djak nemoZze
vide da se upiie u nifednu talljansku
Skolu, niti da dodje na ispite kao pri~
vatista,

60 OFICIRA 1 FUNKCIONERA
ARETIRANO U RIMU I MILANU

»L’ Informateur Italienerdonosi vi~
gest iz Milana, da je u tom gradu nhap-
eno oko 60 oficira | drzavnih funkeio=
nera u vezli sa antifadisti¢kom aktiv-
nodéu. Medju uhapsenima nalaze se dva
funkelonera ministarstva 1 dva visok®
oficira. Policija je uhapsila medju osta-
lim 1 poslanika Merlonia. koji je ranijé
pripadao socijalistiéko] stranci, pad
sumnjom, da se bavi antifasistiékom
akeijom. Prema vijestima iz Rima, tamo
je uhapdeno 10 uglednih ljudi, takodjer
zbog antifadisti¢ke akelje.

ARETACIJA NA GORISKEM ZARADI
ASKERCEVIH PESMI,

Pred kratkim so neznanci razdelili PO
okolifu Kanala na Gorifkem letake s D€
smimi Antona Afkerca. V zvezi s tem S0
aretirali sedem fantov z Kanalskega in Jif
spravili v zapore. Osumijo iih. da so s0°
Ierivi pri tem prestopku. KroZiie tudi ve:
sti. da so odkrili tudi stroi, s katerim S0

grobu in sicer »Clovek gleje in »UsliSi nas,

Gospod!=. Sozalje!

bile razmnoZene te pesmi. Kam so fante
Kanalskega odpeliali, ni znanao,
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DROBNE VESTI IZ NASE DEZELE

— 2 miljonski mesti ima Italija, Po sta-
tistiki Centralnega statistiénega urada ima
sedaj Rim 1,200.000 prebivalcev, Milano
pa. ki ie bil do nedavnega najveCie mesto,
uekoliko manj.

.

x

— Karabinjerii iz Slapa pri Idrili sa
aretirali 23letnega Angela Piriha, 25letne-
ga Andreja Krivca, 23letnega Ludviga Baj-
ta, 23letnega Lucijana Kendo, 26letnega
Cirila Kranica, in 29letnega Franca Hvalo
iz Ponikev nad Sv. Lucijo, radi prestopa
&. 582 in 585 kazenskega zakonika.

E3

— 500 goridkih otrok balil in malih Ita-
lifank so poslali na letovi§¢e na morie v
GradeZ in na Crni vrh.

3

— 4 moderne kriZarke je poslala Italila
v Spanijo iz svisokega CloveCanskega nas
mena: braniti Zene in otroke, ki so brez
obrambee. Tako piSe »Piccolox 26 jul
Komu bodo to dopovedali?
#

~— Radi protifadizma je bilo 'arat!ran!h
v Milanu 60 &astnikov. Med temi sta bila
dva funkcionarja pri ministerstvih in dva
vigja &astnika. V Rimu je bilo aretiranih
¥ oseb.

* :
— Letina bo v Itiliji zelo slaba. Zito je
slabo obrodilo in obstoja bojazen, da bo-
do podraZili ceno krubu.
*

— Halila Je Jugosiaviii dovolita uvoz
gradbenega lesa za 250,000 lir, kar je bilo
preje zaradi sankcij zabranieno,

3

— Pri Kanalu so komaj preprelili Ze-
1ezni¥ko nesredo. V Sv. Luciil sta se ne-
nadoma dva vagona zafela premikatl pro-
ti Qorici. S pomotio lokomotive se je po-
srefilo oba vagona vieti Sele v bliZini Ka-
nala in ie bila s tem preprefena velja Ze-
lezni¥ka katastrofa, ker je malo potem pr
spel iz Gorice tovorni vlak.

*

Na trZaski grad, katerega SO pre-
nulel so sedaj postavili moderne kanone
in metalee min. Pravijo. da je to lepo in
v skladu s staro arhitekturo.

*
— # so prepovedale kopanje ¥
Skednl?lpﬁ Trstup{n sicer od tovarne olia

v, ker je voda umazana in ob-
g?olflmmost nalezliivih boleznil.
#*
— VY Podkraju nad CO!O‘IIII ie m;?ﬁl-
niku, ki se je vozil z_motociklom, DOCHA
rmu.k!td ga e vrgla pod cesto, V bolni
ie podlegel poSkodbam.
*x
— Neki letalec z zo&lit'cza kl?:}slgg:
jo ponoti zadel pri mirenskem pokopalist
ob 1g:::r.-. ki je bila napeta Ce§ cesto. Ko 'je
ogledoval pokvarjeni' avtomobil sta ga ob-
stopila dva mneznanca in ga obstrelila.
Ukradla sta mu 200 lir in dokumente. Ka-
tabineril so izvedli preizkavo.
*

i 1 se le zgodila v bliZini
Bukwmon: b:!:ku Vipave smrtna nesrela.
Voiaku 10 eskadrona se je nenadoma
spladil konj, ki ga ie vrgel v Vipavo in
utonil. Imenoval se je Ivan Siega in je bil
doma iz Rezije.

Novega Fupnika v 8t. Jakobu pri Tr-
stu dr. Antona Malabottija, po rodu
so slovesno instalirall v ne-
deljo, 2. avgusta. Ker je patron fare
tr#aiko mesto, so bile navzote vse ob-
lasti poleg ¢lanov Katoli3ke akcije in
tri. fosistiéne stranke.

*

Katolizki mladeniéi triaske Skofije
80 imeli te dni kongres v Bujah v Istri.
Bilo jih je 600, na ¢elu jim Skof dr.
Fogar, 8kofa so sprejele mestne obla-
. Sti. Na kongresu so bill podani refera-
tl, ki pri¢ajo o Zivahnem delu italijan-
ske katolifke mladine v Trstu.

*

Triagkim trgovcem Cesarju, Budi-
novi in drugim, je pokrajinskl upravm
odbor te dni odklonil nijhove prizive
2aradi trgovskih koncesij. Budinova in
Cesar sta po rodu s Krasa.

*

V Postojni nameravajo graditi ne-
kaj obémsk_jm stanovanjskih his. Nadrtl
80 Ze odobreni.

Na goriskem uditeljiséu je pretekll
teden gm.t;uriralo veé Studentoy, med
njimi tudi Marija Komeljeva, Jolanda
MozZinova, Ida Parovelova, Danilo Tram-
DuZ in Josip Venturini.

*

V drugi polovici julija je v sSplitu
tragizno %repn(:inul dijak . razreda
meséanske Zole v Ljubljani in na¥ ro-
ak Ladislay Ukmar. Za Sinom edincem

Ujeta mati ole, Kkaterima izrekamo

sozalfe. (Agis).

A«
HAPSE SE ONI, KOJI SE VRACAJU
1Z EMIGRACLIE

Mladi¢i Letié i Frcegovi¢ iz Malog Lo-
ﬂ“iﬂ‘ koji su se vratili iz Juogslavije kuéi,
9dmah sy uhapSen 1 osudieni na 7 mieseci

tvora, a osim toga morat Ce dalie da
Sluze ' yojsci.

PULA JE PUNA DJECURLIJE, KOJA

Vet smo viSe puta u naSem listu pi-
sali o jednoj neobiénoj karakteristicl
danainje Pule. Sve su puljske ulice pu-
ne mularije koja mnapada prolaznike i
ugrozava njithovu imovinu. Ti puljski
bezprizorni organizovall su svoje male
provalnitke bande i podeli su da pret-
stavljaju ne samo jednu neugodnu sli-
ku za grad u faSistickoj Italiji, nego 1
pravu. opasnost. Vise puta su talijanske
novine same o tome morale da pisu i
tako smo i sa fadisti¢ke strane billi upo-
zoreni na tu stradnu pojavu u gradu
Puli, Sada je morala vlast da interveni-
ra 1 kako javlja »Corriere Istrianos od
26 jula u jednom opSirnom élanku pod
naslovom: »Jedna jzvanredna Kkolonija
za djedju klateZe. U tom clanku se ka-
Ze: »Neznamo da 1i u drugim centrima
stvari idu neito bolje, all cinjenica je
da u naSem gradu u ovo posljednje vri-

SE KLATI, PA JE ZATO OSNOVANA

JEDNA KOLONIJA ZA DJECJU KLATEZ U STOJI

jeme djeca koja se klate po ulicama,
zauzimlju poziciju koja se moZe nazva-
ti pozlcljom prvoga reda, jer ta djeca
pretstavljaju jednu dosadu za gradjane
i jednu nedostojnu sliku za strance. Ta
mularija koja nije imala nikakve disci-
pline bila je apsolutni gospodar ulice i
sada je jednim udarcem Koncentrirana
u jedan ugao poluotoka Stoje, gdje ée
zivjeti u sjeni liktorskog faSijac. Prema
pisanju toga lista, do osnivanja te éud-
ne kolonije doSlo je na inicijativu fa3i-
stickog federalnog sekretara za Istru,
koji kani od te klatezi da napravi jednu
specijalnu éetu »Ballilae, Pitanje je da
li ée u tom uspjeti i dali je uopée mo-
guée onaj veliki broj djece koja se po
puljskim ulicama klati bilo kako disci-
plinirati i nece 1i se ta djeca skorih da-
na opet pojaviti na ulicama i nastaviti

svoj dosadanji Zivot.

Trst, julija 1936, — (Agls), — Iz
obmejnih krajev prihajajo vsakodnev-
na porodila o mrzliénem nadaljevanju
z delom pri obmejnih utrdbah. Lansko
leto so povedini vsa utrjevalna dela za-
kljudili, priprave razkopali in odpeljali
preostali material. Z nastopom letoinje-
ga poletja pa je opaziti na mnogih kra-
jih, kjer so se Ze leta vrilla utrjevalna
dela, kot v. 8t. Petru na Krasu, pri
Hrusevju, pa v raznih posbojmﬂah tik
za mejo, kot v snezniSkih, €abranskih
in hrugevskih revirjih ter dalje v ju-
lijskih hribih, ponovno delo prl raznih
utrdbah. V delu so nove velike kaver-
ne in razni rovi, Posebno mnogo in ob-
seznih poroCil pa prihaja 1z obmejnih
krajev nad Idrijo, kjer je z vsakim
dnem kaj novega v gradnji. Poleg Ste-
vilnih cest, ki veZejo

gose.mezne vasi
i- |med seboj, a so prikljuene na glavne

ceste na eni strani, na drugi strani pa

NOVO IN POSPESENO OBMEJNO UTRJEVANJE

peliejo na mejo in zgledajo povsem na-
vadne — Vse 80O minirane — so v
zadnjem ¢éasu pricell s pripravami za
gradnjo novih kavern in rovov tudi v
takih krajih, v katerih do sedaj niso Se
nié¢ gradili. Za te naprave gléaku]ejo
veliko &tevilo delaveev iz juine Italije,
ki bodo vsi zapriseZeni. Zanje so v delu

velike stanovanjske barake, ki bodo po-| K

polnoma izolirane od domadega prebi-
valstva, Obmejni pas nad Idrijo nl si-
cer gosto, a je kljub temu ves naseljen
in je poleg njiv in pasnikov posajen tu-
di z gozdovi majhnega obsega. Tako bo-
do te vojne utrdbe v obljudenem kra-
ju, med naselji, a obenem tik za mejo;
nasemu kmetu, ki je s tem, da je ostal
tik za mejo, Ze dovolj prizadet, pa bo-
do te naprave v veliko nadlogo in brez-
dvoma bodo imell naSi ljudje =zaradi
utrdb 3¢ masikatero neprijetnost, ne-
prenehno Sikaniranje in odgovornost.

SE O PREPOVEDI RABE

SlovansKo prebivalstvo Trsta in okolice
je Se vedno silno razburieno radi odprave
slovenskega jezika iz vseh cerkva same-
ga mesta in predmestia. Kljub vsem pro-
testom in intervencijam pa do danes ni
opaziti niti najmanjSe izpremembe. Ljud-
stvo spravljia celo odhod dosedanjega pre-
fekta Tienga v zvezo s to afero in si obe-
ta od tega izpremembo na boliSe. Enako:

oi | kroZijo vesti, da je Vatikan izdal odredbo,

da naj se vzpostavi zopet preiSnje stanje
in da trZa%ki Skof samo &aka, da bi ta
nalog postopoma tudi izvr3il.

Toda vse to utegne biti samo poboZna
Zelja prebivalstva, ki je bilo oropano zad-

SLOVENSKEGA JEZIKA

V TRZASKIH CRKVAH

nie narodne pravice. Kajitl bolj verietna in
‘tudi od raznih strani potriena je vest, da
so se prav v zadnjem Zasu sestali kardi-
nali v Rimu in razpravliali o stali¢u, ki
naj ga zavzema KkatoliS8ka cerkev glede
zasCite narodnih maniSin, Obveljalo da je
mnenje nekega nem3kega kardinala. da
naj se cerkev prevel ne vmeSava v e
probleme in nmaj prepu3a reSitev manisin-
skega problema prizadetim drzavam, — Z
drugimi besedami cerkvene oblastl naj se
ne protivijo nasilnemu raznarodovanju na-

rodnih manjSin, pa naj si bo tudi v okviru
cerkve.

Trst, jullja 1936. — (Agls). — V
nekaterih vaseh, ki leZijo v neposredni
blizini meje in ki imajo dnevno stik z
jugoslovanskimi drZavljank so izdall od-
redbo, da trgoveli in gostilniéarji ne
smejo s svojimi odjemalel govoriti slo-
venski, pa& pa le italijanskl. Strogo je
zabranjeno govoriti slovenski v javnih
lokalih sploh, in merodajnl cEinitelji
skrbno pazijo, da se te odredbe ne kr-

SLOVENSKI JEZIK PREP%X%DAN TUDI V PRIVATNI
|

fijo. Ker se te odredbe izvajajo najstro-
Zje In najveé v krajih, ki so srediita
utrjevalnih in strateskih naprav in del
in stoje v neposredni bliZini meje, se
sklepa, da ho¢ejo na ta nadin prepre-
¢iti med domaéim prebivalstvom Ko~
mentiranje o Zivljenju ob meji, o stra-
tefkih in utrjevalnih napravah ter o
premikanju vojaskih edinic, s katerimi
so vsi obmejnl krajl prenatrpani.

ABESINSKA KAVA

_ Sligali smo Ze veckrat ta problem, pri
Katerem je bil najved zainteresiran Trst,
kot izvozna luka za abesinsko kavo. Go-
vorilo se je da je zelo slabe kakovosti in
je bila celo izdana naredba, da listi naj
nt.;r pifeio o njei, da ne bi razburiali liud-
stva.

Abesinija pridela letno 100.000 g kave.
Samo ob Zeleznici v Hararju je kakovec
kultiviran in je odtod moZen vsaj delno
tudi izvoz. Ceste so zelo slabe in trans-
portni strofki zelo veliki, da se ne bo Za&
enkrat izplatal izvoz. Tore] pridejo V
poStev za enkrat le majhne kolitine abe-
sinske kave za izvoz v Italijo. Pa ni sa-
mo ta ovira, ki omejuje konsum, Italija
ne bo mogla pustiti Brazilijo, iz katere iz-
vaZa skoro vso kavo, kar tako na cedilu
in uporabljati abesinsko kavo, ker je Bra-
zilija velik konzument italijanskega blaga,
ki bi ga zaradi tega pricela izvazati od
drugod. Zaradi tega abesinske kave ne bo-
do mogli v bliZnii bodognosti favoriziratl

logo kot trZi%u abesinske kave za Sred-

(Agis).

NESRECE PRI ZRACNIH MANEVRIH.

Pretekli teden so se vrSili zracni ma-
nevri po vsej Istri. Med Podgradom in
Markovsdino v Istri so padle tri bombe,
ki za sreco niso zahtevale nobene Clove-
Ske Zrtve.

POUK KMETIJSTVA NA UCETLJISCIH

L. 1931 je ministerstvo za vzgojo od-
redilo, da morajo pri 62 ugiteljif¢ih podu-
Eevati v zadnjih razredih kmetijstvo 10
kmetiisko kniigovodstvo, Med temi so bi-
la tudi uditelji¥®a v Zadru, Vidmu in St.
Petru Slovencev ob Nadizi, V zvezi 3

skofeta«, ..

sedanjo politiko Italije je poliedelstvo pri-

in Trst, kateremn so nadeli »velikos n2-|vin

nio in Severno Evropo. je bil pri tem ~ré-|he
ce] izigran ter bo $e nadalie ostal Drez|jsto

dobilo veliko na pomenu in zato bodo upe-
liali e v ostala ugiteliis€a omenjena pred-
meta. (A gis).

SENATOR EKREKIC¢ BIO JE U PULI I
IZAZVAO ANTIHIUGOSLAVENSKE
I1ZJAVE

Pred par dana doSao je u Pulu poz-
nati zadarski senator Krekié¢, pa je tim
povodom puljski list »Corriere Istrianos
donio élanak o njemu u kojem se kazZe.
da Pula izraZava svoje udivljenje sena-
toru Krekiéu, koji se bori za prava Dal-
macije, one Dalmacije, koja jo§ uvijek
otekuje =zagrlja] majke  domovine
Italije,

PROTESTI ZBOG NAREDBE O VINU
I POREZA NA SICILIJI

Iz Catanlje javljaju, da je medju se-
ljacima wu Vittoriji i okolici doSlo do
nemira zbog toga, jer je vlada naredila,
da se najveél dio vina ima pretvoritl u
gorivi ‘alkohol, pa je zbog toga cijena
a pala na minimum. Po zidovima su
seljaci isall; »Dolje faXistidke nared-
0 destilacijl vina! Dolje porezile
vrijeme seljacl su 1 masl odbili da
plate poreze. Interesantno Je, da uspr-
kos svega toga vlasti nisu provele ni-
jednu aretaciju, znadl, da je stanje vr-
lo napeto | da se boje interveniratl.

EPIDEMIJA DIZENTERIJE PRENOSI
SE IZ ABESINIJE U ITALIJU

U Napulj je stigao jedan veliki brod
iz istoéne Afrike, na kojemu Jje é&itav
jedan regiment talijanske vojske bole-
stan'od dizenterije. NajstroZe je zabra-
njeno éak 1 rodjacima tih vojnika da se
priblize tom brodu a stroge se prijeti i
onima, koji hi Sirili glasove o tom bro-
du. Ustanovilo se, da zaraza potie od

vode, koja je u Abesinijl narofito opas-
na za vrijeme sezone kiia.

STRANA 3.

CETRDESET GODIKA
OD SMRTI

OKTAVIJANA
OSTROMANA

2. VI1II. 1896—2. VIIl. 1936
Probudi se moja stara vilo,
Probudi se, sjedni mi uz krilo
I protari svoje oér snene,

Fto nama tuine uspomene
Tusgne zgode nadih mladih dana,
Pune boli, pune ljutih rana.
Cetrdeset prohujalo ljeta
Preko ovog varavoga svijela,
Sto smo mladi tada zapjevals
»Tuinu pismu dolad neéuvenu,
Velegorkim suzam zalivenus,
Mnogo th je zemljica pokrila,
Mnogo dedo majtica povila
Od onoga zlokobnoga dana.
Kada nesta mlada Ostromana,
«Koj poginu radi pisme mile.
Radi pisme Hrvatice vile<.
Mi smo seko elo oslaril,
Ostarili, mnogo prepatili,
Al najvedi nad jo jad i tuga,
Teska tuga — doZivotna druga,
Sto je danas mnogo Oslromana,
Gorkih suza i krvavh rana.
Gledaj seko ona bijela sela,
Sto su Istri u krioce sjela,
Gledaj sela tuZna, nevesela.
U kojima gorka suza vrela
Zasjenjuje isplakane zjene.
o da nisu za drugo rodjene.
Veé da platéu svoje miljenile,
Nade dike, roda mudenile.
To su seko nade boli ljute,
Boli ljute, élo nam sree mule,
Sto se nada bratska krvea lije,
Krvea lije, a pomoédi nije.
Slava nel jo nmadem Osiromanu,
Od nas vilo davno opjevanu;
Slava svima hrabrim junacima,
Kofi za rod svoju krveu liju,
Krveu liju, sebi vijenae viju.
Fr. Hlamslki.

NASA KULTURNA KRONIKA

TALIJANSKI GLAS O
IZUMIRANJU CAKAVSTINE

U »Jadranskom Koledarue za godi-
nu 1936 objavio je Ante Dukié odulju
baladu u kastavskomm puckom govoru,
koja je zatim izaSla { u posebnom oti-
sku pod naslovom: »Marija Devica, ¢a-
kavska pjesma s tumacem rijeéi 1 na-
glasac. Svoja izlaganja o cakavskom na~-
glasu zavrSlo je sa dodatkom o pitanju:
da li se ¢akavstina radja ili izumire. Na
njegovo enje o toj stvari, o kojoj
se ranije vodila Zzivahna polemika u na-
8im listovima, osvrnuo se u posljiednjem
svesku rimske »L'Europa Orientales
njezin saradnik Dr. Oscar Randi, pro-
fesor za hrvatski jezak 1 literaturu na
Zavodu za istoénu Evropu (Istituto per
I’ Europa orientale) u Rimu. Spomenuy
uvodno »Mariju devicue, za koju kaZe
da je to pjesma ganutljiva zbog svoje
Zalobne i duboko humane intonacije,
prelazi da dade talijanskim éitaocima
revije najbitnija objasnjenja o éakav-
Stinl. Zatim prenosi u cijelosti mislfe-
nje Ante Dukiéa o lzumiranju iste. 8
tim misljenjem se Randi nesamo slaZe,

nego ga jos 1 potkrepljuje. 5 navodom,

kako je novolatinski »dalma-
tike, koji je poslije pada Rima nastao
na sadasnjem podrucju éakavstine. pod
udarom hrvatskog govora, a od XV, vi-
jeka { venecijanskoga, napokon sasvim
nestao, Sliéna sudbina zadesit ée 1 éa-
kavitinu, posto — svrdava Randi — po-
navljanje geografskih i historijskih za-
kona mora neminovno da proizvede iste
posljedice. Nije iskljuéeno, da u ovom
misljenju g. Randia Ima nesto i od po-
litickog naziranja pisea.

NOVA DRAMA O ZIVLJENJU SLOVEN-
CEV POD ITALIJO

»*Na Krasue. drama, ki jo je spisal te
dni umrli Ivan Podlesnik v Ljubljani.
bo, kakor. éujemo. kmalu iz8la v tisku.
VrSi se v nasem ¢asu in oplsuje Zivlje-
nje Slovencev pod Italijo. Pravijo. da
je drama zelo posredena.

ANGLESKI POLITIK OMENJA V SVOJI
AVTOBIOGRAFSK] KNJIGIJ JULIJSK{)
KRAJINO

~R. H. Bruce Lockhart je pred kratkim
izdal knjigo svoiili spominov iz svojega
burnega in zanimivega Zivlienja. kier se
je doteknil tudi Julijske Krajine. Knjiga
nosl naslov: Kot diplomat, banénik in Zur-
nalist v Evropi po vojni, V povoinih le-

govor

o |tih ie bil ataSe ang. posiani§tva v Pragl,

bancni izvedenec in kon&no novinar pri ve-
likem koncernu, Zivljenje tedanjih dni e
poznal do dobrega. Sluzba ga je vodila tu-
di v Beograd in po ostall Jugoslaviii. Ne-
pozabne spomine mu je zapustila Sloveni-
ja. V Krki na Dolenjskem ie prebil dneve
med ribarienjem. med slovenskimi pevci
kot v pravljici, +Ko smo popili kavo, smo
se selli z va¥kimi gasilcl, ki so obhaiali
obletnico. Pri vinu so se razvezali jeziki
in slial sem strahotne zgodbe o prega-
njanju Slovencev v Istri in drugih sloven-
skih pokraiinah, ki so pri¥le po krivini
pogodbi pod Italifo... Zdai je italijanski
imperijalizem ve€ storil za to, da so se
strnili Hrvatl, Slovenci in Srhi v Jugosla-
vijo, kakor bi to moglo uspeti kakemu

najmodernejSem drZavniku v 50 letih de-
lovania.« (Agis), '



OMLADINA IMA RIJEC | VSEM DRUSTVOM VCLANJENIM V EMIGRANSKI ZVEZI

OMLADINE ZA SVJETSKI
OMLADINSKI KONGRES U ZENEVI

U srijedu 29 o. mj. odrZzana je u dvo-
rani Puc¢kog Sveucilista Zemaljska kon-
ferencija delegata svih pripremnih od-
bora za Zenevski kongres. Prisustvovall
se delegati Zagreba (6), Beograda (3),
Splita (4), Varazdina 1 Cakovea (1),
Bjelovara (2), Osijeka (2), Karlovea
(2), Slavonskog Broda (4), Banjaluke
(2), Brékoga (1), Mostara (1) i Cetinja
(1). Iz Subotice su bila dva promatra-
éa. Slovenska delegacija nije stigla iz
nepoznatih razloga.

Konferencija je poéela u 9 sati prije
podne. Izabrano je pretsjedniStvo u ko-
je su usla dva delegata zagrebackog i
jedan delegat beogradskog pripremnog
odbora (Puskarié, Kulenovié, Mitrovié).

Uvodno predavanje o danaSnjem
medjunarodnom poloZzaju 1 pitanju rata
i mira odrZao je g. Kulenovié, Ocrtao je
ratnu opasnost 1 potrebu borbe za mir,
naglasio uspjeSnost aktivnog ucdeSéa
najsirih narodnih slojeva u obrani mi-
ra i istaknuo zadacéu omladine da jedin-
stveno stupi u obranu mira { svojih
prava na zivot. S time u vezi razlozio
je znadenje Svietskog omladinskog kon-
gresa za svjetski mir i za omladinu po-
jedinih zemalja.

Delegati zagrebadékog, beogradskog 1
banjaluckog pripremnog odbora izvje-
still su o pripremnom radu u krajevima
koji potpadaju pod te odbore. Sva om-
ladina bez razlike odusSevljeno je poz-
dravila ideju Zenevskog kongresa i ak-
tivno sudjelovala u pripremnom radu.
Stvoren' je cijeli niz pripremnih odbo-
ra koji su propagirali Zenevski kongres
i priredill nekoliko omladinskih skup-
Stina i konferencija za mir. Rad ce se
nastaviti.

D. Caldarovié &itao je referat hrvat-
skog pripremnog odbora o poloZaju i
Zivotu hrvatske seljacke, radnicke 1 In-
telektualne omladine. Delegat Beograda
pro¢itao je referat o poloZaju srpske
omladine, a delegat Banjaluke upoznao
je prisutne s poloZajem omladine u Bos-
ni 1 Hercegovinl.

Poslije podne nastavljena je konfe-
rencija te su predloZeni delegati za Ze-
nevu. Sa konferencije upuéen je omla-
dini ovaj proglas:

Pretstavnici pripremnih odbora za
Zenevski kongres, koji okupljaju omla-
dinu Hrvatske, Srbije, Bosne i Hercego-
vine, Crne Gore, Makedonije 1 Volvodi-
ne, sakuljeni na Zemaljskoj konferen-
cifl dne 29 VII 1936 u Zagrebu izdaju
ovaj Proglas: :

»Danas je medjunarodni polozaj ta-
kav, da svakog &asa prijeti opasnost ra-
ta. Nedavni dogadjaji u Abesiniji po-
veéall su broj nacionalno potlacenih
naroda. Hulkadi rata stalno nastavlja-
ju propagandom svojih osvajaékih ide-
ja 1 krie svoje medjunarodne obaveze.

Savez Naroda, nemoéan u svojoj sa-
dasnjoj formi, nije sposoban ni za ka-
kovu korisnu intervenciju. Vjerujuél u
ispravnost ideje Drustva Naroda, omla-
dina vidi jedinu moguénost njegovog
osposobljenja u reviziji principa na ko-
jima se osniva, i to tako da on ne osta-
ne savez drzava 1 vlastodrZaca, veé sa-
vez naroda kao kulturnih individualno-
stl. Stalno naoruZavanje militaristiékih
vlada 1 sklapanje agresivnih vojnih

BOZIC LADO:

NAS IDRIJSKI KOT

Ob petintridesetietnici ustanovitve In deset-
fetnici nasilne ukinitve prve slovenske sred-
nje Sole — idrijske realke

Na Silvesetrovo so topili svinec, na
podu sede¢, s -hrbtom k vratom, pa So
pridno metali éevelj éez ramo na prag.
cevelj, ki je padel s stopalom €ez prag,
naj bi pomenil, da bo radovedneZ v o-
vem letu odel od doma, drugae pa
ostal e doma.

Na vecer pred sv. Tremi kraljl so na-
pisall s kredo na vrata pocetne ¢rke
treh modrih in letnico (19 G-M-B 20).
V navadi je -bilo tudi koledovanje otrok
od BoZita do Sveénice.

V pustnem éasu je bilo v kotlini pre-
cej veselo. Idrijéani so radl >hodill Vv
magkare« in na plesne prireditve. Pust
je bil praznik, kil se je vselej praznoval
z dobrim jelom in pijao. Ceste so bile
pustne dni polne Saljivih sprevodov
mask, Rudar je bil vesel pa je o pustu
tudi zapel:

Prigla je, prisla tolsta nedelja,

lan’ ’'m bil peha sit, letos pa zelja.

Na pepelniéno sredo so Zagall babo
in pokopavali pusta.

Velikonoéni prazniki so bili v zna-
menju pomladi. Na cvetno nedeljo so
Idrijéani nosili k blagoslovu samo olj-
kovo vejo. Velikih butar, ki so jih no-
sili ofetje in jih postavljali pred cer-
kvena vrata, mlajsi rod ne pozna, V ve-
likem tednu se je prebudila dolinag in s
mrzlico pri¢akovala praznikov. Vederni-
ce, pri katerlh je sodeloval moSki zbor.

je zvezni emigrantski direktorij sklenil,
da ima poseben odbor sestavijen iz to-
variSev-emigrantov: dr. Lava Cermelja,
dr. Slavka Fornazaric¢a, dr. Josipa De-
klova, dr. Branka Vréona in Ivana Vi-
Snjevea sestaviti za letoSnji emigrantski
kongres, ki se bo vr&il 4. oktobra v Za-
grebu predloge glede sprememb v Pra-
vilniku »Saveza jugoslovenskih emi-
grantskih udruzenje.

Odbor za spremembo pravilnika mo-
ra konéati svoje delo do konca mjese-
ca avgusta, Zato prosimo vsa v Zvezi
vélanjena drustva, da podljejo svoje
predloge, misli in Zelje na naslov orga-
nizacijskega odseka — Selenburgova ul
7 II Ljubljana (za odbor za reformo sa-

veznega pravilnika). Svoje misli in Ze-

SAVez-
nem pravilniku pa lahko posljejo na
odbor za reformo ne samo posamezna
drusStva, ampak tudi posamezni emi-
granti, ¢lani emigrantskih drustev.

Ker pa morajo imeti emigrantska
druitva cel mesec september ¢as, da
proucijo predloge Odbora tako da za-
vzamejo napram njim na kongresu svo-
je staliiée, prosimo, da pohitite s sesta-
vitvijo in predlozitvijo reformnih Vasih
predlogov Odboru.

ZA ZVEZNO EMIGRANTSEKO
VODSTVO:

Predsednik:
dr. Ivan Marija Cok.
Tajnik:
Anton Mladen,

PODRUZNICA DRUSTVA

Dne 15 avgusta 1936 bode gostovalo
pod okriljem podruZnice Sofa v Novem
mestu naSe nadvse agilno bratsko drudtvo
»Istra-Trst-Goricas iz Karlovea. Niihovo
gostovanie je za nas moralni ponos, a
skrb, da se bodo med nami bratsko raz-
vedrili. Pokazati hofemo na$i &ir8i javno-
sti plod dela priprostega trpina, ki je bil
primoran zapustiti svojo rodno grudo v
misli, da napo€i dan osvobojenja. NaZa
dolZnost je, da se jim brez izieme prl-
druZimo z vsemi znanci in prijatelii naSe
ideje, V razporedu smo dolo&ili, da iih ziu-
trai sprejmemo na kolodvoru, ob 9 uri ie
v kapitelinu skupna sluZba boZja za padle
Zrtve, ob 3 popoldne tekma balincarjev no-
vomeskega sreza. Pri tekmi odnese srecni
zmagovalec barile vina, klobaso, $truco
kruha in krasno diplomo. ki le razstavlie-
na v trgovini Povh v Novem mestu. Za
tekmo se razviie prosta bogata zabava.
Med raznimi zabavnimi tockami so tudi re-
citacije, moSki pevski zbor poje nekaj

»SOCA« NOVO MESTO

zbranih pesmi. Komiki poskrbijo, da se bo-
do Abesinci dobro odrezali. MandolinistiGen
krozek drudtva Istra-Trst-Gorica, kakor
tudi priznani »Jazz« druStva »Hrvatski
dome, ki sodeluje iz naklonjenosti bodo
poskrbeli za primerno razvedrilo. Vahimo
vsa druStva in naSe cenjeno meSCanstvo,
da prihitiio ta dan v naSo sredo. Nasvi-
denje 15 VIII t. I. v Novem mestu.

GOSTOVANJE NASEGA DRUSTVA 1Z
KARLOVCA V NOVEM MESTU.
Drustvo »Istra-Trst-Gorica« iz Karlovea
bo gostovalo dne 15, t. m. v Novem Mestu
ob sodelovaniu druStva *Sofa« — Novo

Mesto.

Prosimo rojake, da posetijo prireditev
in tako moralno in gmotno podprejo ti
dve agilni drustvi, ki v polni meri zasluZi-
fo vsako podporo.

Organizatorno-propagandni odsek Saveza
jugoslovenskih emigrantskih udruZen]a.

30-LETNICO MATURE NA SLOVENSKEM UCITELJISCU
V KOPRU '

so praznovali pretekli teden v Celju abi-
turienti iz leta 1906.

Na ulitelii8¢éu v Kopru je leta 1906.
maturiralo 28 Slovencev in 3 Hrvati.

Proslave v Celin so se udeleZili gg.
Anton BaSa iz Celia. Sretko Boritnik iz
Novega mesta, Albert Ivanéi¢ iz Makol,
France Lo&ni¥kar iz Maveié, Anton Lom-
Sek z JeZice, Matej MikuZ iz Dolnje Len-
‘dave, Karol Mravliak iz Zre& Fillp Pod-|
gornik iz LimbuZa, Josip Rustia iz Artig,
FEdvard Sodi¢ iz Puconcev. Rudolf Znidar-
¢ié iz Crnu& pri Liubljani in Edo Dukig iz
Zagreba.

Izostali so gg. Anton Faganeli iz Mari-
bora, Alojz Lavrentié iz Ljubliane, Peter
Nemec iz S¢avnice, Josip Pahor iz Liu-

mostu ter v pokoju v Italiji Zivelj Adal-
bert Stubeli, Josip Moénik in Ludvik Zer-
jav, umrli pa so (po ve&ni v svetovni voi-
ni) Josip Cok. Blaz Crne, Vladimir KorSi&,
Rudolf Reja, Josin Mezgee, Alojz Subic,
Janez Sonc, Pavel Toro$, Josip Vrba, Mih.
Vréon in Friderik Vurner. Od biviih pro-
fesorjev se Zivijo gg. Ivan KoStial v No-
‘vem mestu, Adoli Schaup v Maripom in
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Ravnateli uciteljiséa fe bil takrat g.
Viktor BeZek. Na sestanku je g. Znidar&i
na splofno Zelio povedal, kako je dal ob
prevratu z nekaterimi drugimi narodniaki
kot porotnik razobesiti na sedanjem Celj-
skem domu in na magistratu slovenske za-
stave, kar je povzrolilo odstop takratnega

Ii'ane in Ciril Vrtovec iz Loke ﬁri Zidanem zadnieﬁa nemﬁkeﬁa sveta v CclIu.

paktova, unijelo je u é&itav svijet uvje-
renje da ljudska civilizacija nije u sta-
nju da otkloni ratnu opasnost. Narodi
se naoruzavaju, jednl za napad, drugi
za obranu. To stanje stvara nepovjere-
nje 1 jaz medju narodima, a usto ih i
ekonomski slabi. Zato omladina zahtje-
va opée 1 potpuno razoruZanje, a do
ostvarenja toga razoruZanja zaloZit ée

se svim silama za mirno rjeSavanje me-
djunarodnih sporova.

Vso veliéastnost je praznikom dal origi-
nalen bozjl grob. Na veliki petek po-
poldne in proti veéeru so molili pr! sy,
Antonu kriZev pot in vrhu Kalvarije
peli velikonoéne pesmi. Procesija se je
vriila Ze po temi in nekaj divnega je
bil pogled na dolino, ki je lesketala v
tisolerih luc¢kah, Vse hiSe in vsa okna
5o bila razsvetljena tja gori do zadnje
hifice pod gozdom. V praznike ni manj-
kalo ne mesa, ne potic, ne repnih olup-
kov ali »alelujes.

Velicastne so bile tudi druge proce-
sije, posebno na domaél praznik gsv.
Ahacija. Rudniska godba je igrala zju-
traj budnico. Vse je bilo v paradi, du-
hovEdina se je zbrala iz bliZne In daljne
okolice, pokali so moZnarji, popoldne pa
je bila vesela zabava v ru kem par-
ku, kjer so zaZigali umetni ogenj.

Znaéilna je bila tudl procesija 20 sep-
tembra, na dan zaS¢itnika lovcev sv. Ev-
gtahija. Uradniitvo, poduradniftvo in
delavstvo rudniSkega gozdarskega oskrb-
niStva vse okolice, je Slo v procesiji k
sv. Antonu, Uradniki v paradnih uni-
formah, delavel s sekirami na ramah,
Godba je igrala same lovske pesmi, Zve-
ger se je vrdil ples. Dvorana je bila
okrafena samo z zelenim smreéjem.

O kresu in na praznik sv. Cirila in
Metoda so zagorell po hribih kresovi,
Po oknih, vratih In pod mizo so pola-
gali cvetoco praprot,

Vsi Sveti so zdruZili Idrijo na grobo-
vih, Otroel so v teh dnevih nabirall
sprefcec male pogadice, ki so jih spekle
gospodinje za odkup ubogih dus v vieah,

Vera v moro, ki tlaéi ¢loveka in dru-

ge vraZze imajo med Zenskaml Se danes

dosti pristadic. Tudl sanjam pripisujejo

»Istra« izlazi svakog tledna u
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Omladinski pretstavniel, okupljeni
na ovoj konferenciji, smatraju potreb-
nim da povedu Siroku akelju i organiza-
ciju svih omladinskih snaga za otuva-
nje mira, a protiv rata i njegovih glo-
rifikatora,

Omladina odekuje, da ée BSvjetski
omladinski kongres u Zenevi biti snaZ-
na manifestaciia njene Zelje za jedin-
stvenom borbom u cilju ofuvanja mira
i ostvarenje boljeg Zivota.

velik pomen in ugibljejo, kaj se bo zgo-
dilo.

Na domaci praznik »koline se razdell
med prijatelje in znanece mnogo krvavle.
Stara navada je, da idrijski rudar nikoli
ni bil sreden, ée njegovih dobrot ni bil
deleZzen ¢im Sir8l krog soseske.

1Z DOMACIH LOGOUY.
Smukova,

Kdor ¢e plesat’ bom zagodu
z mojim plecem vse zbudim.
Vsak bo svojo punco vodu
Vas naprej zagotovim.

Oce Zepan, Vi zaénite,
da glasnejii bo udar’e,
nafo druzbo podastite
pol’'ga pil'bomo kozar’e.

Godl godec, dusa zlata,

le pritisni na svoj lok,

kar nas le bo nesla trata,

par za parom hop, hop, hop.
*

Je Zena Strukle kuhala,

je moZu Zup’co dala.

»Le pi, le pi, prel’ub moj moz,

de Ze skorej debeu bos.

Racko je zaklala,

mozZu je krimple dala.

»Le obirej, le obirej, lub’moj moZ,
od ragjih krimplev debeu boSc.

Petelinéka je zaklala,
moZu je ruz'co dala.
Lize], lizej, Iub’'moj moz,
de skorej debeu bos.

Frtale je raunala,
mozu je ponuco dala.

Mog:m ore naSih ljudi
severu nase domq e
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SARADNICIMA

»JADRANSKOG KOLEDARA-«

Kao Sto je bilo veé objavljeno, i ove
godine ée izaéi »Jadranski koledar=. Mnoge
dosadanje saradnike smo i posebnim dopi-
sima zamolili za saradnju, a one koji jos
nisu primili posebnog poziva molimo da
nam isto tako poSaliu svoje priloge. Uz
dosadanje redovite saradnike molimo i sve
ostale emigrante koji bi htjeli da saradiuju
u koledaru, da nam svoje priloge poSalju
najdalie do polovice septembra. -

Ti prilozi mogu biti iz oblasti lijepe
knjiZevnosti (novele, pjesme) kao i maudni
prilozi naSoj opéoj kulturi, Clancl mogu |
biti kulturno historijski, opée historijski.
ideolo3ki (emigracija, narodne manjine td.).
Sve ono Sto doprinasa upoznavanju naseg
naroda i naSe zemlje pod Italljom, kao i
sve ono Sto moZe da doprinese prodiséa-
vanju mnekih pojmova (politickih uopée,
emigrantskib, kulturnih itd.) moZe da udje
u koledar.

Ujedno pozivamo i ove godine nasu
omladinu da poSalje svoi prilog. Ako tih
priloga bude dovoljno, i ako budu dobri,
uredit éemo i ove godine posebni omla-
dinskl dio. U protivnhom slu€aju ¢éemo bolje
priloge Stampati u opéem dijelu,

Svi prilozi neka budu kratki. jer stolimo
na stanoviStu da &im viSe saradnika, &im
vise priloga i ¢im boliih i raznovrsniiih.

Srpskohrvatski prilozi néka se Salju na
Urednistvo »Jadranskog koledara«, Zagreb,
Masarykova 28a, II, a slovenski na Ured-
nistvo »Istre«, Lijubliana, Erjavieva 4a.

PROSLAVA PETNAJSTLETNICE
NASELITVE PRIMORSKIH
EMIGRANTOV V PREKOMURJU DNE
15. AVGUSTA V KOLONIJ
PETESOVCI

SPORED . -

Dopoldne: Ob 850 uri sprejem go-
stov na. postaji v Murskem SrediSéu. 2.
Ob 10 uri sv. masa za prostem. 3. Po
masi govori, deklamacije, petje. Po-
poldne: Ob 15. predstava: Alegoriéna
slika in veseloigra. Igrajo domaéi fant-
je — Primorei. Po igrl prosta zabava
s plesom. Igra znana crensovska godba.
Za jedila in pijaée bo preskrbljeno.

K 'obilni udelezki vabi odbor »Sofe¢
v Dolnji Lendavi.

Odhod vlakov: Iz Ljubljane: 0.45 .in
5.30, iz Zagreba: 435 in 7.45, iz Maribo=-
ra: 5.35 in 8.35. :

15 T. M. V DOL. LENDAVO!

DruStvo »Sofa« v Dolnii Lendayi prire-
di 15. t. m. v PeteSovcih proslavo petnai-
ste obletnice naseclitve nadib rojakov po-
liedjelcev v Prekmurju.
Vabimo rojake da se te pomembne pri-
reditve udeleZijo v &m veljem stevilu in
na skrajnem
omavine, e e
Organizatorno-propagandni odsek  Saveza
jugoslovenskih emigrantskih udruZenja. .
DAVID DOKTORIC IN ALOJZ FILIPIC —
SREBRNOMASNIKA
‘Na Kredarici sta dne 26 jul. darovala
srebrno maSo v planinski kapelici €. gg.
Aloiz Filipié, Zupnik iz Grgaria pri Gori-
ci in David Dokteri¢, ekspozit v Radom-
liah. G. Filipié, navduSen za nade sloven-
ske planine. je priSel ‘prav nala$¢ zato k
nam, da skupno z g. Doktoridem, = ki je
znan kulturni delavec in velik dobrotnik
na¥ih emigrantov, praznuje 25letnico med
duhovnimi brati v Svobodi in se izognel
osem nepriietnostmi. ki jih povzrotajo
fas. oblasti ob takih prilikah. Te slavnosti
se je udeleZilo precei niunih osebnih pri-
jateliev in znancev v emigraciji. PridruZili
pa so se iim $e mnogi drugi ljubitelii pla-
nin, ki so se ta Sas mudili na Triglavu,

* sLizej, lizej, lub’moj moz,
de lahko zveéir zaspau boSe.

Pism at svitih troh Kraleh.
Sa par$l prau naznanl
Mazi' sam u nas krej, |
Prau gvisnu b’ radi ukradl, IzuScka,
Skrima ga zdej! '

Mi pa tega na pstima
zberima se usi ukup,
Garjate s saba vzmima,
Budma tudi kat strup!

Ta parvi, ta stari,

Ta izdi narnaprej.

Ta gri’ ta parvi h Stalel,
Z ana kruna ki’ da usis,

Za nim pa Se an drugl
Apciran glih takn,
Za nim pa Se an triti,
Z'anu éarnd glava.

Jur! var de T smih na utide,
vié kua sa tu za'n nuare,

Ka Imaje kuajnéke brez grbanc
Na harptu kat an ranc!

Pret krale pakleknima,
Pred Izuséka z nebis,
O, Izus uzemi guor,
NaSe duse iz telis.

Kakor nekaterl nordijski narodi s¢
prifli tudi Idrijéani, loleni od ostaleg®
sveta, do ideje, da je bil Jezus rojen ¥
Idriji. Treba ga je Guvati, To je motiV
pesmice, malo znane in zato zaradi ne:
navadne vsebine bizarno uéinkujoée:
Znaéilen je sprejem treh modrih in nji®

hov opls. Pesem je danes popolnoma
pozabljena.

tak. — Bro) ¢ekovnog rafuna 36.780. — Pretplata; za eijeln godinu 50.— din., la podine 25.— di
lara na godinu, — Ogblssl se racunaju po clenlku. — Viasnik i1 Izdavadé: Konzorei) slstrajte. Mgsarykova 28a 11, h!;_lpgeref’{:)m 67- e
wl. br. 25. — Tisak: Stefajnina Jugoslovenske Stampe d. d., Zagreb, Masarykova 28a, — Za tiskarn odgova

za Inozemstvo dvostruko. za Ameriky 2 do-
80. — Za urednlitve odgovara IVAN STARI Tuikunovs
ra Rudolf Polanovie, Zagreb, mica 131 oo T



